BN 82 (1996)

Eva, Pandora und Enkidus ""Dirne®

it 4o /.
Paul {f’ubel (Mu?chen)

Der Alte Orient "kennt die Erschaffung des Menschen als die ei-
nes Mannes oder eines Menschenpaares oder mehrerer Paare von
Urmenschen, nicht aber, soweit bis heute bekannt ist, die geson-
derte Erschaffung der Frau."lEine Parallele zur Erschaffung der
"Eva" gibt es jedoch im alten Griechenland, denn in seinem Be-
richt iiber die Athenastatue im Parthenontempel sagt Pausanias:
"An der Basis des Kultbildes ist die Geburt der Pandora darge-
stellt. Hesiod und andere haben erzahlt, wie diese Pandora die
erste Frau wurde, vor der Geburt der Pandora gab es das Ge-
schlecht der Frauen noch nicht."

Hesiods Erzahlung in der Theogonie (= Th) ist bekannt3, darum
geniigen Stichworte, um den Inhalt in Erinnerung zu rufen:

Prometheus' Vergehen: Opferbetrrg

Zeus' Strafe: Entzug des Feuers
Prometheus' Vergehen: Diebstahl des Feuers
Zeus' Strafe: Erschaffung der Frau

1§ Maag, Alttestamentliche Anthropogonie in ihrem Verhaltnis zur altorientalischen Mythologie, 1955, in:
Kultur, Kulturkontakt und Religion, 1980, §. 67.

21 4,7, Obers. Meyer/Bekstein. Gemeint sind Hesiods Theogonie (im folgendem abgekirzt: Th) 507 - 616
und Erga 47 - 105, veitere §tellen bei WEST, Works (siehe folgende Anm) 164 f. - Pausanias wird durch Plinius
nat. hist. EXXVI 19 bestatigt. Beide Texte zitiert bei 0 LENDLE, Die "Pandorasage" bei Hesiod, 1957, 69
(zitiert: LEMDLE].

% Griechisch und deutsch: A VON SCHIRNDING, 1991; nur deutsch und mit ausihrlichen Anmerkungen: Hesiod,
Samtliche Gedichte, dbers. und erlautert von W NARG, 1970. Die Kommentare von ¥ [ WEST: “Theogony®, 1966, und
"Works and Days®, 1978, enthalten auch den griechischen Text (mit Verweisen und textkritischem Apparat). Der
neueste Kommentar zu den Erga: W J VERDENIUS, A Commentary on Hesiod, Works and Days, Mnea Suppl 86, 1985 (zi-
tiert: Verdemius).

“ Damit haben die Nenschen zwar das Opferfleisch, aber sie kmnen es sich weder braten noch kochen.
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Hesiod geht es in diesem Abschnitt darum, daf Zeus allen Wider-
sachern ilberlegen ist, auch Prometheus’. Die Erschaffung der
Frau ist seine Antwort auf die Unbotmdfigkeit dieses Gegners,
die Existenz der Frau als solche ist die Btrafel.

Das klingt iiberraschend, denn in den Erga stellt Hesiod es an-
ders dar. Dort fehlt der Opferbetrug, dagegen ist von der Frau
ausfiihrlicher die Rede: Ihr Name, Pandora, wird genannt, und sie
erweist sich dadurch als Unglilck der Mdnner, daR sie von einem
grofen FaB' den Deckel hebt, aus dem die Ubel herausschwirrent
Damit findet gegeniiber der Th eine Verschiebung statt; wird die
Frau in dieser erschaffen, damit sie als solche die Strafe sei,
so wird sie in den Erga erschaffen, damit sie die Ubel aus dem

Krug 1éili.t.g Von der Logik der Erzdhlung her m u 8 sie in der

% Gerade in diesem Abschnitt ist Hesiods Werk "theo*logisch interessant: er distansziert sich von Homers
recht "menschliches” Zeus-Bild. ¥gl. J-U SCHMIDT, Die Binheit des Prometheus-Nythos in der "Theogomie® des
Hesiod, Hermes 116, 1988, 129 - 156, in folgenden sitiert als *SCHNIDT, Bimheit". - fu Hesiods Theologie vgl.
auch ders., Die Aufrichtung der Zeusherrschaft als Modell - Oberlequngen zur Theogonie des Hesiod, WiJahrb 14,
1988, 39 - 69; 15, 1989, 17 - 31,

© Danit straft Zeus micht mur Prometheus, sondern alle Nimmer: 'He simply applies the principle that a
whole community has to suffer for the evil done by one (or some} of its members" Verdemius 8 &4. - Dad Hesiod
auch die Bestrafung nur des Prometheus, mimlich am Pelsen, kamnte, zeigem Th 521 - 525.

7 Yon einer Bichse ist bei Hesiod nicht die Rede. Erasmus hat sie irrtimlicherweise aus Apuleius hier
eingetragen. Vgl. B und D PANOPSKY, Pandora's Box, 11962.

L Brga 90, wo die Brzdhlung von dem PaB beginnt, bemerkt West: "We are expecting a continuation like
Th 590ff, but mow Hesiod turms to the jar story.® - Diese “"story® ist eine crux interpretus. Der nibog wird
unvermittelt genannt, mitgebracht haben kamn Pamdora ihn nicht, denn diese Vorratskriige haben betrichtliche
GroBe: bis au mannshoch. (Anders ein Scholion su Brga 89, nach dem Prometheus dem Pithos vom Batyra erhaltes
habe. Abgedruckt bei Lendle 76} Was emthdlt er? In der Ilias (24,527f)hat %eus swei Kriige, aus demen er den
Menschen abwechselnd Gutes und Schlechtes zuteilt, Hier ist aber nur von einmem einzigen Krug die Rede, Wemn
er Obel enthilt, wie kann dann die Hoffmung sum SchluB im Krug dbrighbleiben? - Offemsichtlich ist das Bild in
sich widersprichlich: Die Obel sind fir ums gegenwirtig, weil sie aus dem Krug hinausgeflogen sind und nun
frei wie die Vogel fliegen knmen, au wem sie wollen; die Gegemwart der Hoffnung aber seigt sich darin, dad
sie im Krug eingesperrt ist und so sich nicht verwirklichen kamn (West, Erga 8 169f). - H PRANKRL hat ver-
nutet, daf Hesiod die alte Erzahlung von dem Krug mit den Obeln durch die Portsetzung mit der Hoffaung erwei-
tert hat (S RBITIENSTEIN, 1931, Drei Interpretationen aus Hesiod, 17-20). Bs ist einleuchtend, dad die Wider-
spriichlichkeit des Bildes durch Zuwachs entstanden ist.

9 g0 auch Schmidt, Bimheit § 130,
14



Y in den Erga reicht es, daR sie

Theogonie die erste Frau sein,
ein besonders neugieriges Wesen ist!l, - In der Th wird die
erste Frau also als das Ur-iibel selbst erschaffen, in den Erga
setzt Pandora die in dem Krug enthaltenen Ubel frei.

Wie auch immer diese Unterschiede zu beurteilen sind, fest
steht, daB Hesiod diese Erzdhlungen nicht erfunden hat, denn
"the Prometheus myth is aetiological through and through. First
it explains why at sacrifices the slaughtered animal is so divi-
ded that the gods are given bones wrapped in fat ... Next we
learn how man come to have fire. ... Finally we learn why there
are women."u Diese Atiologien wurden schon vor Hesiod zu einer

Erzahlung zusammengefﬁgt13. Rechnet man nun damit, daR die Er-

10 ypders J-U SCHNIDT aa0 149: “Zeus hat also hier micht das erste Weid geschaffen, sondern ein
Geschlecht von Frauen, das die Mammer umwiderstehlich in Bamn schldgt.® Br begrindet dies ait dem
Oniurcpaev in 590. Das ist eine sehr schmale Basis. Auferdem ergibe sich dann das Problem, dad die Prauen
vor Pandora Prauem ohne Anziehungskraft gewesen sein miBten und daB sie so die Mannmer nicht in ihren Bamn
schlagen konnten.

1 piese Verschiebung der Pragestellung ist der Grund, warum es au unterschiedlichen Urteilen dariber kom-
uen kann, ob in Hesiods Brga Pandora wirklich die erste Prau sein soll: Hesiodos Erga, erklirt vom U. von
WILANOWITZ-MOELLENDORPP, 1928, z. 8t.: "Bs wird ganz deutlich, dab es vorher keine Prauen gab." Dagegen H
FRARKEBL, Dichtung und Philosophie des frihen Griechentums, 1969, § 129 Anam.9: "Manches im Text klingt zwar als
ob mit Pandora das Weib Gberhaupt erschaffen wire, aber es ist doch wohl nur die Frau als Luxuswesen gemeint."

12 y 1, ygst, Theogony §. 305. Auch SCHMIDT, Binheit § 132 rechnet damit, daf Hesiod hier mit Stoffen
arbeitet, "die urspringlich wohl nicht aufeinander bezogen waren.®

13 g5 ist Hesiod nicht gelungen, diese Brzéhlung nahtlos mit dem Prometheusmythos zu verbinden: Die
doppelte Strafe ist "an sich miBlich, eime eigemtliche Stillosigkeit liegt aber darin, daf von beiden
Kafnahmen die eime burlesken, die andere aber tragischen Charakter hat.® (WEBHRLI, Hesiods Prometheus, in:
Hesiod, ed. HEITSCH, 1966, § 414, im folgemden zitiert: HEITSCH) - Die schon vom ALY und WEHRLI angenommene
Koaposition des Rhapsoden ibersichtlich bei HBITSCH § 421f:

*1. Prometheus erschafft - sei es ohne Wissen, sei es gegen den Willen des Zeus - roDg¢ avspag.

1. Zeus, vor vollendete Tatsachen gestellt, besteht darauf, daf die neuen Geschdpfe wenigstens seine Oberho-
heit respektieren; man einigt sich zu diesem Zwecke auf regelndbig zu leistende Opfer.

3, Bei der Binigung fiber einen entsprechenden Modus weiR Prometheus durch geschicktes Arrangement Zeus zu
tduschen und den Seinen den besseren Anteil am Opfer zu verschaffen.

4, Zeus, der abermals nur auf entschiedene Verhdltnisse reagieren kann, straft durch Verweigerung des Peuers.
5. Prometheus jedoch weif es seimen Geschopfem su beschaffen,

6. %eus, ein drittes Mal hintergangen, sinnt auf davernde Bestrafung der wiederholten UnbotmdRigkeit. Und so
schafft er als ewige Demonstration seines endgiltigen Triuaphes rfiv yvvaixa."-

Der Weinung, daf Hesiod eine Burleske mur oberflachlich und unzureichend dberarbeitet hat, widerspricht
SCHMIDT, Einheit. Damach szeichnet Hesiod den Prometheus komsequent als Bosewicht und Zeus umgekehrt nicht als
suerst ibertdlpelten und erst zum SchluB sich durchsetzenden, somdern als von Anfang an in jeder Phase der
Auseinandersetzung dberlegenen Herrn der Gotterwelt. -Die Frage nach dem Verhdltnis zwischen Hesiod und den
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schaffung der Frau vorher eine selbstdndige Erzdhlung war, dann
folgt daraus, daR die Motivation zu ihrer Erschaffung - Strafe
fiir den Feuerdiebstahl - nicht urspriinglich sein kann; ja, es
ist zu fragen, ob nicht das Motiv der Strafe iiberhaupt sekundar
ist!. Der Inhalt dieser Atiologischen Erzaéhlung von der ersten
Frau ware dann ihre Erschaffung gewesen, fiir die Frage nach dem
"wozu?" kommt wohl nur eins in Frage: als Braut. Die Parallele
zu Gen 2, 18 ff liegt auf der Hand.15

Der Name Pandora wird nicht nur bei Hesiod genannt, es gibt von
der "Geburt der Pandora" weitere bildliche Darstellungen. BU-
SCHOR hat sie mit einem verlorenen Satyrstiick des Sophoklea“ in
Verbindung gebracht”. Damit sind die Satyrn, die auf mehreren
dieser Bilder zu sehen sind, ilberzeugend erkldrt. Es bleiben
jedoch auch Fragen offen. Wenn nach dem anfangs erwdhnten Zeug-
nis des Pausanias auf der Basis der Athenastatue die "Geburt
der Pandora" dargestellt war, war sicherlich "nicht die strafen-

de Einfithrung des Ubels Frau®”!! gemeint. Genauso wenig vorstell-

ihm vorliegenden Traditionen ist damit allerdings micht erledigt, sondern ermeut zu iberprifen.

1 gntsprechend auch ¥ POTSCHER: Die Vervendung des Namens P. in iron. Sinne dirfte also sekunddr sein.®
(KL Pauly &, 453). - Auch fir Prometheus vermutet POTSCHER, dab die Rolle des Obeltiters nicht die ur-
spriingliche sei (K1. Pauly 4, 1175, 11f).

13 gielleicht 138t sich sogar weitergehende Gemeinsamkeit an einem speaiellen Punkt aufweisen. Der Name
Pandora wird bei Hesiod dahin gedeutet, dab alle Gitter au diesem "Geschenk" fir Bpimetheus beigetragen haben
- eine sekundire Etynologie. Die ursprimgliche Bedeutung des Namens ist die, daB von ihr alle Gaben konmen,
wit der "alles Gebenden" ist matirlich "Mutter Erde” gemeint. (Gesichert ist diese Deutung des Namens dadurch,
dab ein Scholion zu Aristophames' "Vogel® 971 "Zuerst soll der Pandora ein weifer Widder geopfert werden®
ausdriicklich erlautert, dad mit "Pandora” die Erde gemeint sei, "weil sie alles zum Leben gibt" (zitiert nach
¥ POTSCHER, K1. Pauly 4, 453). - Zur weiteren Pandoraiberlieferung siehe WEST, Works and Days 164 - 166 und
VERDENIUS 58f.) Hesiods erste Frau in den Brga ist dagegen ein menschliches Wesen, aus Ton geforst, fir das
dieser Wame micht pakt. Ebenso ist es in Gen 3,20 mit dem Titel "Mutter alles Lebendigen® "I JII, den der
Nensch seiner Prau gibt, Wirde "Nutter aller Memschen® nicht reichen? In Gen 3,20 erhdlt die erste memschliche
Prau also ebenso wie bei Hesiod einen Namen, der nicht ihr, sondern mur *Nutter Erde" angemessem ist. -
Erudhnenswert ist in diesem Zusammenhang die indische Hochzeitsformel, wo der Bréutigam zur Braut sagt: “Ich
bin der Himmel, du bist die Erde.” F HEILER, Die Religiomen der Nemschheit, 1959, § 220.

16 pandora oder die Himmerer, die wenigen Pragmente (481-86) in Trag. Graec. Fragm, Vol 4 ed § 1ADT, 1971,
487 - 486, auch bei LENDLE § 75 (jeweils nur auf griechisch).

17 veldniuse, 8itz.Bayer. Akad, Phil.-hist. K1 1937, 3 - 3.
18 [ENDLE 72f, er fihrt ausdricklich fort: "wemn auch Pausamias sur Erklirung auf Hesiod hinweist".
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bar aber ist der Gedanke, daf hier an eine Szene aus einem Sa-
tyrspiel erinnert werden sollte, denn "die phidiasische Parthe-
nos ist ... ein Représentationsbild, sie ist die Verkdrperung
ihrer 8tadt Athen ... Die Erschaffung der Pandora durch Hephai-
stos und Athene auf der Basis der Standbilds aber versinnbild-
lichte die ungewthnliche Bedeutung der attischen Kunst. Gab es
doch in der Antike kein hoheres Lob filir ein Kunstwerk als das
Zugestdndnis, daB es lebendig sei. 80 verleiht Athene dem Kunst-
gebilde Pandora wirkliches Leben. Und da Pandora im griechischen
Mythos die erste menschliche Frau und die Urmutter der Menschen
ist, wird ihre Schépferin, die Jungfrau Athene, zur geistigen
Urheberin des Menschengeschlechts."19

Die "Geburt der Pandora" zu FiiBen der Athenastatue zeigt, daB
der urspriingliche Sinn der Atiologie so lebendig geblieben war,

daB er von Phidias aufgegriffen werden konnte?l.

LaBt sich aus der Literatur Mesopotamiens etwas zum Thema "die

erste Frau" ermitteln? - Eine Parallele zur Erschaffung des Adam

in Gen 2 ist léngst bekannt: Enkldun
Als Gilgamesch einen Gefdhrten braucht, wird ein Wildmensch er-
schaffen, der zusammen mit den Tieren lebt. Ein Jdger begegnet
ihm und erschrickt, er holt eine Tempeldirne, die diesen Mann
mit ihren Reizen an sich zieht und_dann dazu liberreden kann, mit
ihr in die grofe Stadt zu kommen.2 Eindeutig parallel zu Gen 2

19 g SINOW, Die Gdtter der Griechem, 11980, 207,

2 g st auffdllig, daB Hesiod immerhin e inm e n positiven Aspekt bei der Brschaffung der Frau memnt:
Athena erhdlt von Zeus den Auftrag, die von Hephaistos geschaffeme Prau "Werke zu lehren, kunstvolle Stoffe
su weben® (Brga 64). Sie tut dies nicht, somdern legt ihr Gdrtel und Schauck an. Ob hinter dieser wohl kaus
beabsichtigten Inkonsequenz, auf die Lendle §.16 hinweist, dltere Tradition durchscheint?

2y JagTiow, Religion of Babylonia and Assyria, 1898, 511 hat als erster erkamnt, daB Bnkidus Erschaffung
urspringlich eine Anthropogonie war.,

2 fafel 1, I1 - V. Deutsch in der Obersetzung SCHOTT-VON SODEN, Das Gilgamesch-Bpos, § 18 - 23, bei §
DALLEY, Myths fros Mesopotamia, 1992, § 52 - 57. Diese Bpisode steht in dem Text aus Ninive, in der altbabylo-
nischen Fassung (im Jusammenhang bei DALLEY § 136ff) fehlt Tafel I, auf Tafel IT aber wird die Difne genanst.
Sumerische Vorlaufer sind nach J H TIGAY, The Bvolution of the Gilgamesh Bpic, 1982, 5.208, nicht bekamnt.
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ist die Sequenz: ﬁuerst Umgang mit den Tieren‘’, dann die Begeg-

nung mit der Frau‘‘.

Daf aber die Erzdhlung von Enkidu einmal eine selbstdndige Ein-
zelerzédhlung war, ist deshalb anzunehmen, weil er nicht von
einer Frau geboren, sondern aus Lehm erschaffen wircl.25 Dazu
paRt auch, daf Enkidu anschlieBend wie die wilden Tiere von Gras
lebt und wie sie an der Tranke Wasser trinkt. 8o ist es auch in
"Mutterschaf und Getreide":

(20) Die Menschen der Urzeit

wuBten nicht, Brot 2zu essen,

wuten nicht, sich mit Kleidern zu bekleiden,

die Menschen gingen 'auf H&nden und FiliBen' (oder: unbekleidet),
fraBen wie Schafe Gras,

(25) tranken Wasser aus den Gr«'iben;"26

Auch in Klageliedern ist davon die Rede, daR die ersten Men-

schen27

wie die Tiere lebten, mit jenen vergleicht sich der
Unglickliche: "What are my sins? What is my wrong? ... I am an
ox, I eat grass ...". Ebenso wird in Flichen dem Gegner ge-
winscht: "like a sheep (An) may gather grass for (the enemies')
mouth to eat, may give their throat water to drink"®. Noch zur
Zeit Alexanders des Groflen findet sich derselbe Gedanke bei Be-

rosos: "In Babylon gab es eine grofe Menge von Menschen, ... sie

23 Bei Bakidu: Leben mit ihmen; in Gen 2: sie benennen,

%g heutigen Bpos ist die Prau allerdings nur eine Durchgangsstufe auf dem Weg zu Gilgamesch als Freund.
Vgl. dazu B LANDSBERGER, Binleitung in das GB, in: Das GB, ed K OBERHUBER, 1977, 171 - 177, (GR = Gilgamesch-
Epos)

25 Tamerhin ist die Erschaffung eines Wesens nicht am Anfang, sondern ad hoc im Verlauf der Handlung keine
Ausnahme. Sie findet sich z.3. in Ugarit. Als Bl jemand braucht, der KRT zu heilem bereit ist, und miemand
sich meldet, erschafft er die "s'tqt” aus Tom (Krt II, V,28f). Die Obersetzung "de la meilleure argile"
(Textes Ougaritiques, ed A CAQUOT, M SZRYCER, A HERDNER, 1974, I 566) beruht allerdings auf einer Komjektur.
Tu vergleichen ist ebenfalls Ischtars Hollenfahrt 2 220 (BOTTERO, Lorsque les dieux faisaient 1'homme, 1989,
S 284, oder § DALLBY, Myths from Mesopotamia § 158 und Anm. 12).

% gitiert nach G PEPTINATO, Das altorientalische Menschenbild, 1971, § 88, Die Obersetzungsvariante nach
C WILCKE, Das Lugalbandaepos § 169.

2 piese dirften geneint sein, auch wenn es micht ausdricklich gesagt wird.

28 [ 16AY, Literary-critical studies in the Gilgamesh Epic (Diss. Yale Univ. 1971) § 232f. Diese Hinweise
hat er nicht in sein Anm. 24 zitiertes Buch aufgenommen.
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lebten wie die Tiere ohne Ordnung."H

Es wdre zu fragen, ob nicht auch die Erzahlung von Nebukadnezars
Bestrafung, Dan 4,12f,20,22,29f, in der babylonische Motive ver-
arbeitet sind, in diesen Zusammenhang gehértw.

Die SchluBfolgerung, daf Erschaffung und Lebensform des Enkidu
den Leser an den ersten Menschen erinnern sollen, ist damit
wahrscheinlich geworden“.

Wo aber ist die ihm zuzuordnende Frau? Daf sie auch in dem uns
nicht mehr greifbaren Stadium der Uberlieferung, der dem heuti-
gen Text vorausging, vorkam, ist deshalb wahrscheinlich, weil
sie im heutigen Kontext durchaus zu entbehren ware: Sie bringt
Enkidu zu Gilgamesch; nicht die Begegnung mit der Fraun, son-
dern die mit dem Freund ist das Ziel’. Woher die Frau im vor-
literarischen Stadium kam und was sie Enkidu brachte“, bleibt
fliir uns, anders als bei Hesiod, im Dunkeln. -

Die Erschaffung der Frau als eigenstadndiger Vorgang nachtraglich
zu der des Mannes findet sich ebenso in Gen 2 wie bei Hesiod,
fiir die vorliterarische Enkidutradition 148t sie sich nur ver-
muten. Auf die Bedeutung der Frau fiir den Mann im jeweiligen
heutigen Kontext ist hier nicht ndher einzugehen: Im GE bringt
sie ihm menschliche Erndhrung mit Brot und Bier, dazu Kleidung;
in Hesiods Theogonie dagegen wird der Mann mit der Frau ge-

straft. In Gen 2f wird die Frau erschaffen, weil es nicht gut

B Goorgivs Syncellus (ed. Dindorf 1829) p. 50,19-51,2 = BHG IT 496 = ForH 680 (F Jacoby 111 € 369, 1-4).
Vgl. dazu G KOMOROCZY, Berossos and the Mesopotamian Literature, Acta Ant Acad Sc Hung 31, 1973, § 140

0 Vgl. A BENTZEN, Danmiel, 11952, § 44f; Bousset-GreSmanm, Die Religion des Judentums 496.
3 ps ist allerdings nicht zu bersehen, daf die genannten Texte von "Nemschen® in Plural reden, wihrend
Bnkidu ein einzelmer ist. Ob dieser Unterschied ait dem Wechsel von der “emersio® zur "formatio" bei der

Schapfungsvorstellung bedingt ist?

32 ®mpat the role of the harlot in bringing Enkidu to civilization was found by the author of the epic
in his source is suggested by the superfluity of the role.™ TIGAY, aa0 Anm. 46.

3 )uf die Freundschaft als zentrales Thema des GE hat B LANDSBERGER hingewiesen, vgl. Anm.26.
%y heutigen Kontext ist es ein Leichtes, Bnkidu die memschliche Kultur zu bringen. Doch wie war es in

vorliterarischen Stadiue, also beim e rs t e n Hann? Hat da auch die Frau iha die Kultur gebracht? Bei der
gegebenen Quellenlage ist das eine unentscheidbare Frage.
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ist, "da® der Mann allein sei" - dann aber wird er von der Frau
zur Schuld verfﬁhrt.35

Vergleicht man die drei Erzdhlungen von Pandora, Eva und Enkidus
"Dirne"” und fragt nach ihrem urspriinglichen (urspriinglicheren?)
Kontext, dann ist die Vermutung nicht unbegriindet, daf sie Ab-
kémmlinge eines Mythos sind, der anléflich der Hochzeit davon
erzdhlte, wie fiir den Mann eine Frau geschaffen wird.

Der Ursprung der Atiologie, die Hesiod bzw. seine Vorlage vor-
aussetzt, ist im Orient zu suchen, nach Griechenland ist dieser
Mythos schon ldngere Zeit vor Hesiod gekommen und wurde dort mit
andern Stoffen verbunden. Seitdem mit dem Vorliegen orientali-
scher Einflisse im Griechenland des 9. und 8. Jh. v. Chr. fest
zu rechnen ist’®, lohnt es sich, nach altorientalischen Paralle-
len zum AT nicht nur dort im Orient, sondern auch in Griechen-
land zu suchen.

35 Auf Gen 2-3 ist hier nicht einzugehen, zu den vielfiltigen Deutungsadglichkeiten siehe H-P MOLLER
Erkenntnis und Verfehlung. Prototypen und Antitypen zu Gen 2-3, in :Glaube und Toleranz. Das theologische Erbe
der Aufkldrung, hrsg. von T Rendtorff, 1982, 191-210. - Vas das Gegendber von Mann und Prau betrifft, wird
einerseits der Standpunkt vertreten, dab es bei der Obertretung urspringlich um Sexvalitdt gegangen sei, z.
8. H GUNKEL, Genesis 35; D HICHBL, Ihr werdet sein wie Gott. NTOA 7, 1988, 63-87. Wach anderer Meinung gehort
die Frau urspinglich gar nicht in die Brzdhlung vom *Sindenfall®. So meint z. B. VON RAD, Das erste Buch Mose,
1959, § 78, "dab der Erzdhlung eine sehr andere, dltere Gestalt zugrunde liege, in der nur drel Partnmer
handelnd auftraten: Gott, Wemsch und eine (chthonische) Schlangengottheit.® Doch er fahrt fort: "Indessen,
greifbar ist derlei nicht.® Ahnlich WESTERMANN, Gemesis, ?1976, 265f: "Bs besteht auch die Kdglichkeit, dab
sich hinter einzelmen Teilen von Gen 2-3 noch eine &ltere Form erkennen 1aBt, in der die Erzahlung von e i
ner Person handelte.” - Bntschieden befirwortet dies L RUPPERT, Die Sindenfallerzihlung (Gen 3} in
vor jahwistischer Tradition und Interpretation, BZ NF 18, 1971, 185-202, so auch in seinem Genesis-Kommentar
118.

% yg). hierzu die Arbeiten von W BURKERT, besonders: Die orientalisierende Epoche in der griechischen
Religion und Literatur, 1984, und: Oriemtal und Greek Mythology: The Meeting of Parallels, in J BREMKER
(Hrsg), Interpretations of Greek Mythology, 1986. Ugl. auch W L WEST: "Plusieurs arquments, par example
1'inportance du fer dans le récit des races, et surtout la concentration de tant d'éléments orientaux chez le
seul pobte Hésiode, indiquent qu'il s'agit d'un commerce intellectuel post-mycénien dont le. poéte béotien a
particuliérement subi 1'influence.” Hésiode et la Gréce de 1'époque géométrique.” Association Guillauae Budé.
hetes du Xe Congrés, 1980, § 117.

20



